
The shorter version – like the one seen in the tutorial 
ה ה רוּךְ אַתָּ פֶן. 'בָּ רִי הַגָּ ם בורֵא פְּ עולָּ אֱלהֵינוּ מֶלֶךְ הָּ  

 

ה ה רוּךְ אַתָּ ם' בָּ עולָּ נוּ. אֱלהֵינוּ מֶלֶךְ הָּ ה בָּ צָּ יו וְּרָּ ותָּ מִצְּ נוּ בְּ שָּ אֲשֶר קִדְּ . 

נוּ צון הִנְּחִילָּ רָּ ה וּבְּ שו בְּאַהֲבָּ דְּ   .וְּשַבַת קָּ

רֵאשִית מַעֲשֵה בְּ רון לְּ   .זִכָּ

יםִ רָּ אֵי קדֶש זֵכֶר לִיצִיאַת מִצְּ רָּ מִקְּ ה לְּ חִלָּ   .כִי הוּא יום תְּ

נוּכִי בָּ  תָּ צון הִנְּחַלְּ רָּ ה וּבְּ ךָ בְּאַהֲבָּ שְּ דְּ עַמִים וְּשַבַת קָּ ל הָּ תָּ מִכָּ נוּ קִדַשְּ תָּ וְּאותָּ חַרְּ נוּ בָּ :  

ה ה רוּךְ אַתָּ ת. 'בָּ קַדֵש הַשַבָּ מְּ  

 Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam, Borei Pri Hagafen.  Baruch Atah Adonai, Eloheinu 

Melech Ha-olam, Asher  Ki-d’shanu B’mitzvotav  V’ratzah Vanu, V’Shabbat Kodshoh, B’ahavah Uvratzon 

Hinchilanu Zikaron L’ma-asei V’reishit. Ki Hu Yom T’chillah L’mikra-ei Kodesh, Zeicher  L’tzi-at Mitzrayim. 

Ki Vanu Vacharta V’otanu Kidashta  Mikol Ha-amim, V’Shabbat Kodsh’cha B’ahavah Uvratzon 

Hinchaltanu.  Baruch Atah Adonai,  M’kadeish HaShabbat. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Friday Night Kiddush – The full version 
אָרֶץ. יום השישי מַיםִ וְּהָּ ְּכֻלוּ הַשָּ אָם-וְּכָּל, ויַ בָּ .צְּ  

בִיעִי ְּכַל אֱלקִים בַיּוֹם הַשְּ ה, ויַ שָּ לַאכְּתוֹ אֲשֶר עָּ   ;מְּ

בִיעִי ֹּת בַיּוֹם הַשְּ ב ה-כָּלמִ , ויִַּשְּ שָּ לַאכְּתוֹ אֲשֶר עָּ   .מְּ

רֶךְ אֱלֹקִים אֶת ְּבָּ בִיעִי-ויַ ֹּתוֹ, יוֹם הַשְּ ְּקַדֵש א   :ויַ

בַת מִכָּל לַאכְּתוֹ-כִי בוֹ שָּ א אֱלֹקִים לַעֲשוֹת-אֲשֶר, מְּ רָּ   .בָּ

נָּן וְּרַבותַי נָּן וְּרַבָּ רָּ רִי מָּ   :סַבְּ

ה ה רוּךְ אַתָּ ם בורֵ . 'בָּ עולָּ פֶןאֱלהֵינוּ מֶלֶךְ הָּ רִי הַגָּ   :א פְּ

 

ה ה רוּךְ אַתָּ ם' בָּ עולָּ נוּ. אֱלהֵינוּ מֶלֶךְ הָּ ה בָּ צָּ יו וְּרָּ ותָּ מִצְּ נוּ בְּ שָּ .אֲשֶר קִדְּ  

נוּ צון הִנְּחִילָּ רָּ ה וּבְּ שו בְּאַהֲבָּ דְּ   .וְּשַבַת קָּ

רֵאשִית מַעֲשֵה בְּ רון לְּ   .זִכָּ

יםִ רָּ אֵי קדֶש זֵכֶר לִיצִיאַת מִצְּ רָּ מִקְּ ה לְּ חִלָּ   .כִי הוּא יום תְּ

נוּ תָּ צון הִנְּחַלְּ רָּ ה וּבְּ ךָ בְּאַהֲבָּ שְּ דְּ עַמִים וְּשַבַת קָּ ל הָּ תָּ מִכָּ נוּ קִדַשְּ תָּ וְּאותָּ חַרְּ נוּ בָּ   :כִי בָּ

ה ה רוּךְ אַתָּ ת. 'בָּ קַדֵש הַשַבָּ :מְּ  

Yom Hashishi. Va-y’chulu Hashamayim  V ’ha-aretz V’chol Tzva-am.  Va-y’chal Elohim Bayom Hash’vi-i 

M’lachto Asher Asah, Vayishbot Bayom Hash’vi-i Mikol M’lachto Asher Asah. Vay’vareich Elohim Et Yom 

Hash’vi-i Va-y’kadeish  Oto, Ki Vo Shavat Mikol M’lachto, Asher Barah Elohim La-asot.  Savri Maranan 

V’rabanan V’rabotai  Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam, Borei Pri Hagafen.  Baruch Atah 

Adonai, Eloheinu Melech Ha-olam, Asher  Ki-d’shanu B’mitzvotav  V’ratzah Vanu, V’Shabbat Kodshoh, 

B’ahavah Uvratzon Hinchilanu Zikaron L’ma-asei V’reishit. Ki Hu Yom T’chillah L’mikra-ei Kodesh, Zeicher 

 L’tzi-at Mitzrayim. Ki Vanu Vacharta V’otanu Kidashta  Mikol Ha-amim, V’Shabbat Kodsh’cha B’ahavah 

Uvratzon Hinchaltanu.  Baruch Atah Adonai,  M’kadeish HaShabbat. 

 

Translation 
And it was evening, and it was morning. The sixth day. Then the heavens and the earth were completed, 

and all their array. With the seventh day, G-d completed the work He had done. He ceased on the 

seventh day from the work He had done. G-d blessed the seventh day and called it holy, because on it 

He ceased from all His work He had created to do. Please pay attention, my masters. Blessed are You, 

Lord our G-d, King of the Universe, Who creates the fruit of the vine. Blessed are You, Lord our G-d, King 

of the Universe, Who has made us holy through His commandments, Who has favoured us, and in love 

and favour gave us His holy Sabbath as a heritage, a remembrance of the work of Creation. It is the first 

among the Holy Days of assembly, a remembrance of the Exodus from Egypt. For You chose us and 

sanctified us from all the people, and in love and favour gave us Your Holy Sabbath as a heritage. 

Blessed are You, Lord, who sanctifies the Sabbath. 

 


